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S t.  V i t u s  Pa r i s h  b u l l e t i n

St. Vitus Catholic Church - 9710 White Oak Avenue, Northridge, CA 91325

Tenth Sunday after Pentecost



Are you in need of assistance, 
food or support, call St. 
Vincent de Paul Society       
(818) 217-0578 or email at
  svdpstvitus@hotmail.com
     For EMERGENCIES 

    dial 2-1-1.

¿Necesita ayuda, comida o apoyo? 
Llame a la Sociedad de San Vicente 
de Paúl al (818) 217-0578 o envíe 
un correo electrónico a 

         svdpstvitus@hotmail.com
Para ayuda de emergencia 

marque 2-1-1.

Preserving	and	carrying		
Catholic	Tradition	forward	to	save	souls	

and	give	glory	to	God

Baptisms:	 Parishioners,	 please	 email	 the	 of=ice	 at	 email@fssp.la	 for	 forms	
and	other	requirements,	including	attendance	at	one	of	the	monthly	Baptism	
classes.	
Marriages:	Parishioner(s)	should	contact	one	of	the	priests	directly	(by	email	
or	in	person)	to	set	up	appointments	for	sacramental	preparation.

Contact		
Address:	

9710	White	Oak	Ave.	
Northridge,	CA	91325	

http://fssp.la	
email@fssp.la	

Phone	(English/Spanish)	
747-202-3735	
Text	-to-Engage	
747-347-2024	

Rev.	Fr.	Fryar	FSSP		
anchoright@livemass.net	

Rev.	Fr.	Kodet	FSSP		
FrKodet@StVitus.LA	

Rev.	Fr.	O’	Reilly	
FrOReilly@StVitus.LA	
Assistant	to	the	Pastor	

Mrs.	Jo	Anne	Pulley	
assistant@FSSP.LA	

Parishioner	Registration	
Mrs.	Kimberly	Brehme	

Registration@StVitus.LA

S t .  V i t u s  C a t h o l i c  C h u r c h  
The  Pr iest ly  Fratern ity  of  S t .  Peter  of  Los  Angeles

Mass	Times	
Sunday		

7:00	AM				-	Low	Mass	
9:00	AM				-	High	Mass	
11:00	AM	-	High	Mass*	
1:00	PM.			-	Low	Mass	 	
6:00	PM				-	Low	Mass*	
*	Homilies	in	English	&	Spanish	
6:15	AM			-	Mon,	Tues,	Wed	&	Thurs	
12	noon			-	Mon,	Wed	&	Fri	
6:00	PM			-	Thursday	
7:00	PM			-	Tues	&	Fri		
9:30	AM			-	Saturday		
Masses	live-streamed	on	
www.livemass.net		
		 Confessions	

Monday-Saturday,		
one	hour	before	the	Masses.		
(except	the	6:15AM	Masses)	

Of=ice	Hours	

Mon,	Wed.,	Fri.	9	AM	-	12	PM;	1-2	PM	
Sat.	10:30	AM	-	1	PM	
Closed	Sundays,	Tues.,	&	Thurs.

mailto:email@fssp.la
mailto:svdpstvitus@hotmail.com
mailto:anchoright@livemass.net
mailto:FrOReilly@StVitus.LA
mailto:assistant@FSSP.LA
http://www.livemass.net
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hat	an	actual	Pharisee	was	and	what	an	actual	publican	was	is	very	different	
from	how	we	imagine	them.		

Pharisees	were	actually	holy	people	and	publicans	were	actually	sinners.		
We	think	of	Pharisees	as	those	who	criticize	sinners	while	they	themselves	are	
sinners.		
We	think	of	Pharisees	as	those	who	pretend	to	be	holy	when	really	they	are	not.		
We	think	of	the	publican	as	a	contrite	humble	person	before	God	who	worries	about	
his	own	salvation	rather	than	others.		
So…	be	honest	-	who	do	you	think	you	are?	Pharisee	or	Publican?		

	 	 	 	 	 	 God	bless	you!		
	 	 	 	 	 	 Fr.	Fryar		

o	 que	 un	 fariseo	 realmente	 era	 y	 lo	 que	 un	 publicano	 realmente	 era,	 es	muy	
distinto	de	cómo	los	imaginamos.	

En	realidad,	los	fariseos	eran	personas	santas	y	los	publicanos	eran	pecadores.	
Pensamos	en	 los	 fariseos	como	aquellos	que	critican	a	 los	pecadores	mientras	ellos	
mismos	son	pecadores.	
Pensamos	en	los	fariseos	como	quienes	aparentan	ser	santos	cuando	en	realidad	no	
lo	son.	
Pensamos	 en	 el	 publicano	 como	 una	 persona	 contrita	 y	 humilde	 ante	 Dios,	 que	 se	
preocupa	por	su	propia	salvación	más	que	por	la	de	los	demás.	
Ası	́que…	sea	sincero:	¿quién	cree	usted	que	es?	¿Fariseo	o	publicano?	

	 	 	 	 	 	 ¡Que	Dios	te	bendiga!	
	 	 	 	 	 	 Padre	Fryar

Tenth Sunday after Pentecost
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Thought for Sunday



"Behold,	your	Mother!'	(	Jn	19:	27)	
Virgin	Mary,	Jesus	
on	the	Cross	
wanted	to	entrust	us	to	you,	
not	to	lessen	

but	to	reafVirm	
his	exclusive	role	as	Saviour	
of	the	world.	
If	in	the	disciple	John	
all	the	children	of	the	Church	were	entrusted	to	you,	
the	happier	I	am	to	see	
the	young	people	of	the	world	
entrusted	to	you,	O	Mary.	
To	you,	gentle	Mother,	
whose	protection	I	have	always	experienced,	
this	evening	I	entrust	them	to	you	once	again.	
All	seek	refuge	and	
protection	under	your	mantle.	
You,	Mother	of	divine	grace,	
make	them	shine	with	
the	beauty	of	Christ!	
The	young	people	of	this	century,	
at	the	dawn	of	the	new	millennium,	still	live	the	torment	that	derives	from	sin,	
from	hatred,	from	violence,	
from	terrorism	and	from	war.	
But	it	is	also	the	young	to	whom	the	Church	looks	conVidently,	knowing	
that	with	the	help	of	God's	grace,	
they	will	succeed	in	believing	and	in	living	as	Gospel	witnesses	
in	present	day	history.	
O	Mary,	
help	them	to	respond	to	their	vocation.	
Guide	them	to	the	knowledge	of	true	love	
and	bless	their	affections.	
Support	them	in	times	of	suffering.	
Make	them	fearless	heralds	
of	Christ's	greeting	on	Easter	Day:		Peace	be	with	you!	
With	them,	I	also	entrust	myself	
once	again	to	you	
and	with	conVident	affection	
I	repeat	to	you:		
Totus	Tuus	ego	sum!	
I	am	all	yours!	
And	each	one	of	them	
cries	to	you,	with	me:		
Totus	Tuus!	
Totus	Tuus!	
Amen	

	 	 	 	 	 -by	Pope	St.	John	Paul	II

O

Act of Entrustment to Mary



“He	ahí	a	tu	Madre”	(Jn	19,	27).	
s	Jesús,	oh	Virgen	Marıá,	
quien	desde	la	cruz	
nos	quiso	encomendar	a	ti,	
no	para	atenuar,	

sino	para	reaVirmar	
su	papel	exclusivo	de	Salvador	del	mundo.	
Si	en	el	discıṕulo	Juan	
te	han	sido	encomendados	
todos	los	hijos	de	la	Iglesia,	
mucho	más	me	complace	
ver	encomendados	a	ti,	oh	Marıá,	
a	los	jóvenes	del	mundo.	
A	ti,	dulce	Madre,	
cuya	protección	he	experimentado	siempre,	
esta	tarde	los	encomiendo	de	nuevo.	
Bajo	tu	manto,	
bajo	tu	protección,	
todos	buscan	refugio.	
Tú,	Madre	de	la	divina	gracia,	
haz	que	resplandezcan	con	la	belleza	de	Cristo.	
Son	los	jóvenes	de	este	siglo,	
que	en	el	alba	del	nuevo	milenio	
viven	aún	los	tormentos	que	derivan	del	pecado,	
del	odio,	de	la	violencia,	
del	terrorismo	y	de	la	guerra.	
Pero	son	también	los	jóvenes	a	quienes	la	Iglesia	
mira	con	conVianza,	con	la	certeza	
de	que,	con	la	ayuda	de	la	gracia	de	Dios,	
lograrán	creer	y	vivir	
como	testigos	del	Evangelio	
en	el	hoy	de	la	historia.	
Oh	Marıá,	
ayúdales	a	responder	a	su	vocación.	
Guıálos	al	conocimiento	del	amor	verdadero	
y	bendice	sus	afectos.	
Sostenlos	en	el	momento	del	sufrimiento.	
Conviértelos	en	anunciadores	intrépidos	
del	saludo	de	Cristo	
el	dıá	de	Pascua:		¡La	paz	esté	con	vosotros!	
Juntamente	con	ellos,	
también	yo	me	encomiendo	
una	vez	más	a	ti,	
y	con	afecto	conViado	te	repito:		
Totus	tuus	ego	sum!	
¡Soy	todo	tuyo!	
Y	también	cada	uno	de	ellos,	
conmigo,	te	dice:		
Totus	tuus!	
Totus	tuus!	
	 	
	 Amén.			 	 --por	el	Papa	San	Juan	Pablo	II

E

Acto de Consagracion de los Jovenes a Maria



Devotions 
Holy Hour with Simple Exposition 

after the 6:15 AM Masses 
Our Mother of Perpetual Help 
Novena - Wednesdays 20 minutes 

before the Masses. 
Lica licalozada@gmail.com 

First Thursdays - Confraternity of  
St. Peter prayer and reflection after 

the 6:15 AM Mass 
First Fridays - Eucharistic Adoration 

after 7 PM Mass with benediction 
before midnight. 

Second Tuesdays - Holy Hour for  
St. Vitus’s priests 6-7 PM 

Moms Rosary Group - monthly          Abby Soejoto asoejoto@gmail.com 

Parish Groups/meetings 
St. Vincent de Paul meetings: First 
Saturdays after the 9:30 AM Mass. 

Tim crane svdpstvitus@hotmail.com 
Wednesdays at 6 PM: Young Adult 

Group meetings (Fr. Kodet) 
Third Saturday - Men’s Group  

meeting after the 9:30 AM Mass 
Quentin Austria 

qaustriaAMDG@gmail.com  
Altar Servers:  Mr. Mark Quinto 

mrkquintofsp@gmail.com 
Choir: Andrew Coyne 

Andrew.coyne1@gmail.com 
Ushers: Gerardo Garcia 

Gdognla@gmail.com 
Altar flowers/church cleaning: 

Cecilia Tamayo 
ctamayo8@protonmail.com 

Hospitality: Mrs. Noemi Espinoza-
Zambrano 

noespinewz@gmailcom 
Troops of Saint George 

Chris Valentino 
troopsofstgeorge1988@gmail.com 

Maidens of the Immaculata           
Girls’ Group 

maidensoftheimmaculata@gmail.com 

St. Crescentia Women’s Group 
2nd Saturday & 3rd Tuesday 
StCrescentia@Proton.me 

Grief Apostolate 
GriefApostolate@Gmail.com

Devocionales 
Hora Santa con Exposición  

después de las Misas de 6:15 AM 
Novena a Nuestra Madre del 

Perpetuo Socorro - Miércoles 20 
minutos antes de las Misas. 
Lica licalozada@gmail.com 

Primeros jueves - Oración y reflexión 
de la Cofradía de San Pedro después 

de la Misa de las 6:15 AM 

Primeros viernes: adoración 
eucarística después de la misa de las 7 

PM con bendición antes de la 12 AM 
Segundo martes - Hora Santa para los 

sacerdotes de San Vitus 6 - 7 PM 
Grupo del Rosario de Mamás-mensual 

   Abby Soejoto asoejoto@gmail.com 

GRUPOS/ 
reuniones parroquiales 

Reuniones de San Vicente de Paúl: 
primeros sábados después de la misa 

de las 9:30 a. m. 
Tim Crane svdpstvitus@hotmail.com 
Miércoles a las 6 PM: Reuniones del 

Grupo de Jóvenes Adultos (Fr. Kodet) 
Tercer Sábado - Grupo de Hombres 
después de la misa de las 9:30 a. m. 

Quentin Austria 
qaustriaAMDG@gmail.com 

Acólitos:  Mark Quinto 
mrkquintofsp@gmail.com 

Director musical: Andrew Coyne 
andrew.coyne1@gmail.com 
Ujieres: Gerardo García 

gdognla@gmail.com 
Flores de altar/limpieza de iglesia: 

Cecilia Tamayo 
ctamayo8@protonmail.com 

Hospitalidad: Sra. Noemí  
Espinoza-Zambrano 

noespinewz@gmailcom 
Tropas de San Jorge: Chris Valentino 

troopsofstgeorge1988@gmail.com 
Santa Crescentia Grupo de Mujeres 

2º Sábado & 3º martes 
StCrescentia@Proton.me 

Grief Apostolate 
GriefApostolate@Gmail.com
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Announcements 

he	Thomistic	Artists	Guild	will	present	“Humilis	Anima	(A	Humble	Soul)”	a	
concert	in	honor	of	the	Feast	of	Our	Lady’s	Assumption	and	the	10th	Sunday	after	
Pentecost	TODAY	Sunday,	August	17th	at	3:30	PM.	A	free	will	offering	will	be	
collected.	

e	are	accepting	registrations	for	our	next	Convert	Class,	which	will	start	on	Monday,	
September	8th.	Convert	Class	is	for	any	adult	18	years	or	older	who	needs	to	receive	
any	of	the	Sacraments	of	Initiation:	Baptism,	First	Holy	Communion,	and/or	
Con=irmation.	If	you	would	like	to	register	for	the	class,	please	send	an	email	to	the		

ofVice	at	email@FSSP.LA	or	drop	by	the	ofVice	for	a	registration	form.	Fr.	O’	Reilly	will	be	
teaching	the	classes	again	and	we	plan	to	have	a	Spanish	translator	available	at	the	classes	also.	
Auditors	are	welcome,	but	should	refrain	from	asking	questions	during	class.	

e	continue	to	accept	Mass	intentions	in	person	only	during	ofVice	hours.	Three	Mass	
requests	per	parishioner	family,	cash	or	checks	only	($10	minimum	per	request	-	not	
tax	deductible.)	Those	who	have	already	requested	3	Masses	since	May	may	ask	for	
another	3	Masses	in	August.	Intentions	may	be	requested	through	July	31,	2026.	
he	next	moms’	rosary	group	is	Thursday,	August	21,	2025	from	1-3	pm	at	St.	
Vitus.		Moms	and	kids	of	any	age	are	welcome.		Please	bring	a	small	snack	to	share.	
Contact	Abby	Soejoto	at	asoejoto@gmail.com	for	details.		

ur	Youth	Con=irmation	classes	will	start	on	Saturday,	September	13th.	This	two	
year	program	is	for	youths	ages	14-17,	and	classes	are	held	on	the	2nd	and	4th	
Saturdays		of	the	month.	Registrations	will	be	accepted	after	all	Masses	on	Sunday,	
September	7.	Please	bring	the	student’s	Baptismal	and	First	Holy	Communion	
certiVicates.	
e	now	have	a	new	Text	to	Engage	phone	number	for	those	who	would	like	to	make	
donations	or	get	a	quick	link	to	our	latest	bulletin!	The	phone	number	to	text	is	
1-747-347-2024.		To	donate	to	our	General/Operating	Fund,	text	the	word	
“Operating”	To	donate	to	our	Building	Fund,	text	the	word	“Building”	To	get	the	link	

to	our	latest	bulletin	(from	our	website,)	text	“Bulletin”	We	might	add	other	options	in	the	
future.	

he	Maidens	of	the	Immaculata	Girls’	Group	will	take	a	break	this	month	of	August.	
Meetings	will	resume	the	27th	of	September.	This	group	is	for	girls	of	the	parish	ages	
7-17,	and	usually	meets	the	4th	Saturday	of	the	month	from	11:15	AM	-	1:15	PM.	

This Week’s Events 

• Sunday,	Aug.	17:	Humilis	Anima	concert	starting	at	3:30	PM.	
• Monday,	Aug.	18:	Back	to	School	Mass	at	12	noon.	
• Tuesday,	Aug.	19	-	St	Crescentia	Group	prayers	at	6	PM.		
• Tuesday,	Aug.	19	-	Purgatorial	Society	Mass	at	7	PM	
• Thursday,	Aug.	21:	Moms	Rosary	Group	1-3	PM	
• Friday,	Aug.	22	-	Fr.	Fryar’s	ITE	talk	in	English	after	7	PM	Mass	

•
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1	Corintios	12,	2-11	

ermanos:	Sabéis	que	cuando	erais	gentiles,	os	sentıáis	impulsados	a	
correr	tras	los	ıd́olos	mudos.	Por	ello	os	hago	saber	que	nadie	que	
hable	por	el	Espıŕitu	de	Dios	dice:	«¡Anatema	sea	Jesús!»;	y	nadie	
puede	decir:	«¡Jesús	es	Señor!»,	sino	por	el	Espıŕitu	Santo.	Y	hay	

diversidad	de	carismas,	pero	un	mismo	Espıŕitu;	hay	diversidad	de	
ministerios,	pero	un	mismo	Señor;	y	hay	diversidad	de	actuaciones,	pero	
un	mismo	Dios	que	obra	todo	en	todos.	Pero	a	cada	cual	se	le	otorga	la	
manifestación	del	Espıŕitu	para	el	bien	común.	Y	ası	́uno	recibe	del	Espıŕitu	
el	hablar	con	sabidurıá;	otro,	el	hablar	con	inteligencia,	según	el	mismo	
Espıŕitu.	Hay	quien,	por	el	mismo	Espıŕitu,	recibe	el	don	de	la	fe;	y	otro,	por	
el	mismo	Espıŕitu,	don	de	curar.	A	este	se	le	ha	concedido	hacer	milagros;	a	
aquel,	profetizar.	A	otro,	distinguir	los	buenos	y	malos	espıŕitus.	A	uno,	la	
diversidad	de	lenguas;	a	otro,	el	don	de	interpretarlas.	El	mismo	y	único	
Espıŕitu	obra	todo	esto,	repartiendo	a	cada	uno	en	particular	como	él	
quiere.	

Lucas		18,	9-14	

n	aquel	tiempo:	Dijo	Jesús	también	esta	parábola	a	algunos	que	conViaban	
en	sı	́mismos	por	considerarse	justos	y	despreciaban	a	los	demás:	«Dos	
hombres	subieron	al	templo	a	orar.	Uno	era	fariseo;	el	otro,	publicano.	El	

fariseo,	erguido,	oraba	ası	́en	su	interior:	“¡Oh	Dios!,	te	doy	gracias	porque	no	soy	
como	los	demás	hombres:	ladrones,	injustos,	adúlteros;	ni	tampoco	como	ese	
publicano.	Ayuno	dos	veces	por	semana	y	pago	el	diezmo	de	todo	lo	que	
tengo”.		El	publicano,	en	cambio,	quedándose	atrás,	no	se	atrevıá	ni	a	levantar	los	
ojos	al	cielo,	sino	que	se	golpeaba	el	pecho	diciendo:	“¡Oh	Dios!,	ten	compasión	
de	este	pecador”.	Os	digo	que	este	bajó	a	su	casa	justiVicado,	y	aquel	no.	Porque	
todo	el	que	se	enaltece	será	humillado,	y	el	que	se	humilla	será	enaltecido».	

E

10º Domingo despues de Pentecostes
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 Anuncios 

l	Gremio	de	Artistas	Thomistic	presentará	"Humilis	Anima	(un	alma	humilde)"	un	
concierto	en	honor	a	la	Viesta	de	la	Asunción	de	nuestra	Señora	y	el	décimo	domingo	
después	de	Pentecostés	HOY,	el	domingo	17	de	agosto	a	las	3:30	p.m.	Se	recopilará	
una	oferta	de	libre	albedrıó.	
stamos	aceptando	inscripciones	para	nuestra	próxima	Clase	de	Conversión,	que	
comenzará	el	lunes	8	de	septiembre.	La	Clase	de	Conversión	es	para	cualquier	adulto	
mayor	de	18	años	que	necesite	recibir	alguno	de	los	Sacramentos	de	Iniciación:	

Bautismo,	Primera	Comunión	y/o	Con=irmación.	Si	desea	inscribirse,	envıé	un	correo	
electrónico	a	la	oVicina	a	email@FSSP.LA	o	visıt́enos	para	obtener	un	formulario	de	
inscripción.	El	Padre	O'Reilly	impartirá	las	clases	nuevamente	y	planeamos	contar	con	
un	intérprete	de	español.	Los	oyentes	son	bienvenidos,	pero	deben	abstenerse	de	hacer	
preguntas	durante	la	clase.	

eguimos	aceptando	intenciones	de	Misa	en	persona	solo	durante	el	horario	de	oVicina.	
Tres	solicitudes	de	Misa	por	familia	feligrés,	efectivo	o	cheques	solamente	($10	mıńimo	
por	solicitud,	no	deducible	de	impuestos).	Aquellos	que	ya	han	solicitado	3	Misas	desde	
mayo	pueden	solicitar	otras	3	Misas	a	partir	del	agosto.	Las	intenciones	se	podrán	
solicitar	hasta	el	31	de	julio	de	2026.	

l	próximo	grupo	de	rosario	para	mamás	será	el	jueves	21	de	agosto	de	2025	de	
1	a	3	p.	m.	en	San	Vitus.	Las	mamás	y	los	niños	de	cualquier	edad	son	
bienvenidos.	Traiga	un	pequeño	refrigerio	para	compartir.	Comunıq́uese	con	

Abby	Soejoto	en	asoejoto@gmail.com	para	obtener	más	detalles.	

uestras	clases	de	Con=irmación	juvenil	comenzarán	el	sábado	13	de	septiembre.	
Este	programa	de	dos	años	es	para	jóvenes	de	entre	14	y	17	años,	y	las	clases	se	llevan	a	
cabo	el	segundo	y	cuarto	sábado	del	mes.	Las	inscripciones	comenzarán	el	lunes	11	de	
agosto.	Envıé	un	correo	electrónico	a	la	oVicina:	email@fssp.la	o	pase	por	la	oVicina	para	

el	formulario	de	registro.	Traiga	los	certiVicados	bautismales	y	de	Primera	Comunión	del	
estudiante.	

hora	tenemos	un	nuevo	número	de	teléfono	para	enviar	mensajes	de	texto	para	quienes	
deseen	hacer	donaciones	o	recibir	un	enlace	rápido	a	nuestro	último	boletıń!	El	número	
de	teléfono	para	enviar	mensajes	de	texto	es	1-747-347-2024.	Para	donar	a	nuestro	
Fondo	General/Operativo,	envıé	un	mensaje	de	texto	con	la	palabra	"Operating".	Para	

donar	a	nuestro	Fondo	de	Construcción,	envıé	un	mensaje	de	texto	con	la	palabra	"Building".	
Para	obtener	el	enlace	a	nuestro	último	boletıń	(desde	nuestro	sitio	web),	envıé	un	mensaje	
de	texto	con	la	palabra	"Bulletin".	Es	posible	que	agreguemos	otras	opciones	en	el	futuro.	

as	doncellas	de	la	Immaculata	para	las	niñas	se	tomarán	un	descanso	este	mes	de	
agosto.	Las	reuniones	reanudarán	el	27	de	septiembre.	Este	grupo	es	para	niñas	de	la	
parroquia	de	entre	7	y	17	años,	y	generalmente	se	reúne	el	cuarto	sábado	del	mes	de	
11:15	a.m.	a	1:15	p.m.	

Eventos de Esta Semana 

• Domingo	17	de	agosto:	Concierto	de	Humilis	Anima	a	partir	de	las	3:30	PM	
• Lunes	18	de	agosto:	Misa	de	regreso	a	clases	a	las	12:00	PM.	
• Martes	19	de	agosto:	Oración	del	grupo	de	Santa	Crescentia	a	las	6	PM	
• Martes	19	de	agosto:	Misa	de	la	Sociedad	del	Purgatorio	a	las	7	PM.	
• Jueves	21	de	agosto:	Grupo	del	Rosario	de	Madres,	de	1-3	PM	
• Viernes	22	de	agosto:	Charla	del	Padre	Fryar	en	inglés	en	la	ITE	después	de	la	
Misa	de	las	7	PM	

•
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Sunday, Aug. 17, 2025 Tenth Sunday after Pentecost

7:00 AM Melanio Gines †

9:00 AM Jesus Emmanuel Hernandez Martinez 
(birthday)

11:00 AM Pro Populo

 1:00 PM Morea Levin (conversion)

6:00 PM Jeff Wojcik (Employment & Private intention) 
and Fr. Rodolfo D'Agostino RCJ†

Monday, Aug. 18, 2025 Feria; St. Agapitus

6:15 AM Janelle Stokes†

12:00 PM Covarrubias Family

Tuesday, Aug. 19, 2025 Saint John Eudes

6:15 AM Dalila† & Gabriel Hernandez†

7:00 PM Requiem for Purgatorial Society†

Wed., Aug. 20, 2025 Saint Bernard of Clairvaux

6:15 AM Christopher Klippert (healing)

12:00 PM Karen Castillo Barrios (conversion)

Thurs., Aug. 21, 2025 Saint Jane Frances de Chantal

6:15 AM Mary Udell†

6:00 PM Blanca Vasquez (reversion)

Fri., August 22, 2025 Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary

12:00 PM Leonardo Brito † Graciela Zavala †

7:00 PM Michael Villamarin

Sat., August 23, 2025 Saint Philip Benizi

9:30 AM Stephen Villa (conversion)

M a s s  I n t e n t i o n s  f o r  t h e  W e e k



Have unfiled tax returns to 
file, a tax debt, or a problem 
with the IRS or any other 
tax collector?  
Are you being audited or 
about to lose your assets?  
N e e d a b u d g e t , n e e d 
bookkeeping, have financial 
planning needs, or have 
other financial needs such 
as retirement or estate 
planning?  

Coulombe and Sons 
818-452-4712	

Tax accountants,  
financial planning specialists.  

www.coulombeandsons.com

De	la	Arquidiócesis		
Hay	varios	factores	que	contribuyen	a	que	
un	niño	se	sienta	cómodo	revelando	un	
abuso	a	un	adulto.	Es	más	probable	que		
los	niños	hablen	de	sus	problemas	
cuando:	tienen	acceso	a	un	adulto	en	
quien	pueden	conViar;	son	capaces	de	
entender	que	lo	que	les	ocurre	no	es	
normal	ni	seguro;	y	confıán	que	serán	
creıd́os.	Otro	factor	que	puede	ayudar	a	un	
niño	a	revelar	un	abuso	es	cuando	un	
adulto	seguro	actúa	con	intención	y	hace	
preguntas	directas	sobre	la	vida	de	un	
niño,	transmite	cariño	y	atención	a	las	
circunstancias	de	la	vida	del	niño.	



DRE#02085116

818.744.3537
Kim@KimGalvan.com

www.KimGalvan.com

Your Neighborhood REALTOR®

Kimberly Galvan

For ALL your Real Estate needs - specializing in
VA, Sales & Marketing, FTHB, Probate & Manufactured Homes

Parishioner
Scan to visit:

"START" With the Best! 
Batteries for Everything! 

Automotive  ⚙  Commercial 
 Deep Cycle 

RV/Marine  ⚙  Motorcycle 
Mention "St. Vitus"  

and receive a 20% discount. 
11818 Glenoaks Blvd,   

San Fernando, CA 91340 
818-365-6455
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